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СТАНОВЛЕННЯ ФОРМИ АРЕТОЛОГІЧНОГО КАТАЛОГУ  
В ГРЕКОМОВНІЙ ЛІТЕРАТУРІ АНТИЧНОСТІ: ВІД ГОМЕРА ДО НОВОГО ЗАВІТУ 

 
В с т у п .  Статтю присвячено дослідженню становлення та функціонування аретологічних (етичних) каталогів у 

грекомовній античній, елліністично-юдейській та ранньохристиянській літературі. Етичні каталоги розглядаються 
як складник "дискурсу чеснот". Мета статті – простежити генезу й розвиток аретологічного каталогу від архаїчної 
грецької традиції до Нового Завіту, виявити його риторичні, стилістичні та дидактичні функції, а також показати 
взаємодію грецької філософської, юдейської та християнської етичних моделей у текстах Нового Завіту. 

М е т о д и .  Дослідження спирається на міждисциплінарний підхід і поєднує літературознавчі та лінгвістичні ме-
тоди із залученням підходів біблійної герменевтики: зіставний, компаративний, наратологічний методи, методи кон-
текстуального, стилістичного, семантичного, лінгвопрагматичного та інтертекстуального аналізу.  

Р е з у л ь т а т и .  Встановлено, що форма каталогу виникає ще в давньогрецькому епосі та драмі як засіб типізації 
й риторичної інтенсифікації, а в класичну добу у вигляді переліків чеснот інтегрується у філософський дискурс, зок-
рема твори Платона й Арістотеля. За доби еллінізму аретологічні каталоги стають автономним дидактичним ін-
струментом, тісно пов'язаним зі стоїчною етикою та епідейктичною риторикою, і входять до елліністично-
юдейської традиції (Книга Мудрості Соломона, Філон Александрійський). У Біблії та Новому Завіті вони функціонують 
як ключовий інструмент моральної паренези та кодифікують моделі бажаної та небажаної поведінки. У статті вияв-
лено семантичні зміни в номінаціях античних чеснот і вад в елліністично-юдейських та ранньохристиянських текс-
тах, простежено еволюцію семантики номінацій в аретологічних каталогах. Уперше подано фрагменти елліністично-
юдейського етичного дискурсу українською мовою (Філон Александрійський). 

В и с н о в к и . Аретологічні каталоги формуються як літературна форма в результаті діалогу різних лінгвокуль-
тур: грецької, юдейської та ранньохристиянської. Серед основних дискурсивних функцій етичних каталогів можна ви-
ділити сугестивно-дидактичну, риторичну та епідейктичну. Перспективи дослідження полягають у вивченні 
семантичних і культурних трансформацій етичних понять у перекладах античних і біблійних текстів латинською та 
сучасними, зокрема слов'янськими, мовами, їх впливу на формування етичних лексиконів сучасних мов. 
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Новий Завіт, семантичні зміни. 
 
Вступ 
У сучасних дослідженнях етичного дискурсу особ-

ливу увагу надають перелікам чеснот і вад як складни-
кові так званого дискурсу чеснот, під яким розуміють 
рефлексію над нормативними моделями належного 
modus vivendi (Russell, 2013, p. 2). У науковій літературі 
переліки чеснот і вад часто ще називають аретологіч-
ними каталогами (від ἀρετή "чеснота") (Wojciechowska, & 
Rosik, 2021, p. 867), які розглядаються як форма станда-
ртизації етичних норм із притаманною їй метою, структу-
рою, риторичними механізмами (McEleney, 1974, p. 203). 
І хоча етичні каталоги елліністичної-юдейської та ран-
ньохристиянської літератури були у фокусі низки дослі-
джень, зокрема А. Фьогтле (Vögtle, 1936), З. Віббінга 
(Wibbing, 1959), Е. Камлах (Kamlah, 1964), Н. Мак-Елені 
(McEleney, 1974), Дж. Д. Чарльза (Charles, 1997; 1998; 
2000), Ф. Іварссон (Ivarsson, 2007), Е. Уусімякі (Uusimäki, 
2020), М. Блейн (Blaine, 2020), М. Ковальскі (Kowalski, 
2021), Х. Паділли (Padilla, 2020; 2021), К. Войцєховської 
і М. Росіка (Wojciechowska, & Rosik, 2021), О. Левка (Ле-
вко, 2023), Н. Корольової і О. Лазер-Паньків (Корольова, 
& Лазер-Паньків, 2024), однак їх генеза, становлення, 
дискурсивні функції, семантичні зсуви під час перекладу 
потребують подальшого уточнення, що зумовлює акту-
альність нашої розвідки. 

Мета дослідження – аналіз становлення аретологіч-
ного каталогу в грекомовній літературі як літературної 
форми, дослідження риторичних і стилістичних функцій 
переліків чеснот і вад, впливу класичної та елліністичної 
філософської традиції на дискурсивні виміри 

аретологічних каталогів у біблійній, юдейсько-елліністи-
чній та ранньохристиянській літературі. 

При дослідженні аретологічних каталогів перед уче-
ними постає низка питань: Що слід вважати етичним ка-
талогом і якою є його генеза? Чи повинні елементи 
каталогу мати ієрархічний зв'язок або їхній порядок є до-
вільним? Чи можна вважати етичним каталогом розпо-
рошені номінації чеснот або вад у серії речень? Якою 
має бути синтагматична сполучуваність в етичному ка-
талозі? Як впливає на становлення аретологічних ката-
логів зміна епох, міжкультурна комунікація та переклад. 
Щодо деяких питань існує консенсус думок, але біль-
шість потребує подальшого дослідження. 

Методи 
У дослідженні, крім загальнонаукових методів, викори-

стано низку лінгвістичних і літературознавчих методів, зо-
крема зіставний, наратологічний, рецептивно-естетичний 
і компаративний методи, методи контекстуального,  
стилістичного, семантичного, лінгвопрагматичного та ін-
тертекстуального аналізу. Дослідження використовує між-
дисциплінарний підхід і ґрунтується на сучасних теоріях 
біблійної етики, біблійної текстології та герменевтики. 

Результати 
Етичні каталоги в давньогрецькій літературі. 

Етичні каталоги чеснот і вад посідають помітне місце в 
давньогрецькій культурі, причому сама форма переліку 
сягає ще гомерівської доби. Первісно вона не була без-
посередньо пов'язана з моральною філософією (пор. 
відомий каталог кораблів у 2-й пісні "Іліади", див. Hom. 
Il. 2.484–877). Уже в Гесіода можна спостерігати 
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використання різних типів переліків: реєстрів імен богів 
як неодмінного структурного складника генеалогічного 
епосу (каталог муз у "Теогонії": Hes. Theog. 77–79,  
каталог нереїд: Hes. Theog. 240–264; пор. Hom. Il. 
18.37–49), а також переліків, які каталогізують провини 

людей щодо богів, моделі негативної поведінки тощо. 
Розгорнутий каталог вад і злодіянь зустрічається в 
описі залізного покоління у "Роботах і днях" Гесіода 
(Hes. Op. 182–201). Наведемо з нього найбільш промо-
вистий уривок (185–196):  

 
αἶψα δὲ γηράσκοντας ἀτιμήσουσι τοκῆας: 
μέμψονται δ᾽ ἄρα τοὺς χαλεποῖς βάζοντες ἔπεσσι 
σχέτλιοι οὐδὲ θεῶν ὄπιν εἰδότες: οὐδέ κεν οἵ γε 
γηράντεσσι τοκεῦσιν ἀπὸ θρεπτήρια δοῖεν 
χειροδίκαι: ἕτερος δ᾽ ἑτέρου πόλιν ἐξαλαπάξει. 
οὐδέ τις εὐόρκου χάρις ἔσσεται οὔτε δικαίου 
οὔτ᾽ ἀγαθοῦ, μᾶλλον δὲ κακῶν ῥεκτῆρα καὶ ὕβριν 
ἀνέρες αἰνήσουσι: δίκη δ᾽ ἐν χερσί, καὶ αἰδὼς 
οὐκ ἔσται: βλάψει δ᾽ ὁ κακὸς τὸν ἀρείονα φῶτα 
μύθοισιν σκολιοῖς ἐνέπων, ἐπὶ δ᾽ ὅρκον ὀμεῖται. 
ζῆλος δ᾽ ἀνθρώποισιν ὀιζυροῖσιν ἅπασι 
δυσκέλαδος κακόχαρτος ὁμαρτήσει, στυγερώπης. 

(Hes. Op. 185–196) 

Діти – батьків, на схилі їх літ, шанувати не будуть,  
Ще й ображатимуть їх усіляко (не знають, нещасні,  
Що таке кара богів усевидящих), на прожиття їм  
Рідним своїм батькам! – і крихти якоїсь не вділять.  
Піде розбій: одні одним міста почнуть руйнувати;  
Сила присяги, право, добро – не матимуть більше  
Аніякої ваги, зате злодій, хапун, і нахаба –  
Матиме шану-хвалу, кулак буде правом: не стане  
Сорому. Чесну людину – підла кривдити буде:  
Спершу брехлива вона, а далі – й кривоприсяжна.  
За нещасливим людом ітиме Заздрість облудна, 
Не відступаючи ані на крок, злоязика, злоока.  

(Гесіод, Роботи і дні, пер. А. Содомори) 
 
У давньогрецькій комедії класичної доби літературна 

форма каталогу також слугує засобом типізації поведі-
нки або характеру, почасти виконуючи риторичні та сти-
лістичні функції. Так, у "Жабах" Арістофана перелік 
негативних рис використовується з метою створення ко-
мічної ситуації (Ar. Ranae 203–205): Діоніс, прагнучи уни-
кнути фізичної праці під час переправи в Аїд, послідовно 

перелічує перевізнику душ Харону власні "якості" 
(ἄπειρος "недосвідчений", "необізнаний", ἀθαλάττωτος 
"той, який не має досвіду в мореплавстві / не плавав ні-
коли в морі", ἀσαλαμίνιος "той, який не бував на острові 
Саламін / не походить з острова Саламін"), які нібито за-
перечують його придатність до веслування: 

 
κᾆτα πῶς δυνήσομαι 
ἄπειρος ἀθαλάττωτος ἀσαλαμίνιος 
ὢν εἶτ᾽ ἐλαύνειν; 

(Ar. Ranae 203–205) 

Чи здолаю ж я гребти 
з незвички, ані моря ще не знаючи, 
ні Саламіна? 

(Арістофан, Жаби, пер. Б. Тена) 

І як я зможу, 
недосвідчений, не мореплавець,  
не саламінець, ще й веслувати тут? 

(Арістофан, Жаби, пер. наш) 
 
Наведений в Арістофана перелік свідчить про фор-

мальну гнучкість і довільний характер форми каталогу. У 
художньому перекладі Бориса Тена втрачається зага-
лом форма переліку, адже перекладач відходить від 
структури оригіналу, який в алітерованому переліку ад'-
єктивів з alpha privativum містить важко відтворювані у 
перекладах слова ἀθαλάττωτος та ἀσαλαμίνιος (останній 
загалом є hapax legomenon у давньогрецькій мові). 

За класичної доби каталоги чеснот і вад дедалі час-
тіше інтегруються у філософський дискурс, де вони на-
бувають виразного етичного наповнення, проте ще не 
завжди мають чітку ієрархічну структуру. Показовим у 
цьому сенсі є аретологічний каталог з восьми чеснот у 
"Риториці" Арістотеля: 

 
ἀρετὴ δ᾽ ἐστὶ μὲν δύναμις ὡς δοκεῖ ποριστικὴ ἀγαθῶν καὶ 
φυλακτική, καὶ δύναμις εὐεργετικὴ πολλῶν καὶ μεγάλων, καὶ πάντων 
περὶ πάντα: μέρη δὲ ἀρετῆς δικαιοσύνη, ἀνδρεία, σωφροσύνη, 
μεγαλοπρέπεια, μεγαλοψυχία, ἐλευθεριότης, φρόνησις, σοφία. 

(Arist. Rhet. 1.9.4–5 1366b) 

Чеснота, як видається, є здатністю здобувати й зберігати блага, 
здатністю чинити багато великих добродіянь, крім того, робити 
добро в усьому й за будь-яких обставин; а складниками чес-
ноти є справедливість, хоробрість, поміркованість, шляхет-
ність, великодушність, щедрість, розсудливість і мудрість. 

(Арістотель, Риторика, пер. наш) 
 
У наведеному фрагменті чесноти подаються у ви-

гляді переліку без чітко визначеної ієрархії, тоді як до-
кладне тлумачення кожної з чеснот здійснюється 
автором уже за межами самого каталогу (Arist. Rhet. 
1.9.6–13). Однак варто зазначити, що, попри відсутність 
формальної ієрархічності чеснот у наведеному каталозі, 
дискурс чеснот у "Риториці" Арістотеля відзначається 
концептуальною систематизованістю та теологічною 
впорядкованістю. 

Серед чеснот, які згадує Арістотель у "Риториці", виок-
ремлюється група номінацій, які в античній традиції отри-
мали назву кардинальних чеснот, зокрема δικαιοσύνη 
"справедливість", ἀνδρεία "хоробрість", σωφροσύνη "помір-
кованість", "самовладання", "стриманість" і φρόνησις "роз-
судливість". Канон кардинальних чеснот (від лат. cardinalis 
"основний", "головний") сформувався за доби афінської де-
мократії V ст. до н. е. як модель етичної поведінки повно-
правного громадянина поліса.  

Чотирикомпонентна схема кардинальних чеснот за-
знає найґрунтовнішого осмислення в діалогах Платона, 
зокрема в "Державі" (Plat. Rep. 4.427–435). Вона 

засновується на піфагорійському розумінні числа чо-
тири, що символізує певну завершеність (Charles, 1997, 
p. 115). Натомість Арістотель тяжіє до розширення пере-
ліку чеснот, не обмежуючись лише каноном. Тому в "Ри-
ториці", як показано вище, він наводить вісім чеснот в 
одному переліку, створюючи для елліністичної філосо-
фії прецедент використання аретологічного каталогу як 
літературної форми вираження етичного вчення. У 3–5 
книгах "Нікомахової етики" Арістотель загалом поділяє 
чесноти на етичні на інтелектуальні, оперуючи ще з біль-
шою кількістю номінацій (Arist. Nic. Eth.1115a–1145a). 

Форма етичного каталогу у класичній давньогрецькій 
літературі проходить етап становлення, що пояснює до-
вільність її змістового наповнення, спорадичність ужива-
ності етичних лексем, певну "хаотичність", а радше 
відсутність системного і дихотомічного розгляду чеснот і 
вад. Лише у філософському дискурсі класичної доби, зо-
крема в Арістотеля, зароджується тенденція до такої си-
стемності та пошуку усталених номінацій чеснот і вад, 
що торує шлях для впорядкованого викладу етичного 
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вчення у формі аретологічного каталогу в текстах Ран-
ньої та Пізньої Стої. 

Етичні каталоги в елліністичній та юдейській літе-
ратурі. За доби еллінізму етичні каталоги тісно пов'язані 
насамперед зі філософсько-етичною традицією стоїків, 
однак набувають усе ж таки значного поширення в різ-
них дискурсах. Як зауважує Дж. Д. Чарльз, це було зумо-
влено зміщенням акценту із суто теоретичних міркувань 
на практичний вимір етики, внаслідок чого переліки чес-
нот і вад почали функціонувати автономно, без розгор-
нутих філософських коментарів і тлумачень. Їх активно 
використовували оратори, адже такі списки ефективно 
виконували епідейктичну функцію: могли викликати 
схвалення або осуд, а також формувати емоційну оцінку 
у слухачів до відповідного суб'єкта чи об'єкта (Charles, 
1998, p. 57). Така риторично-дидактична спрямованість 
зумовила подальше входження етичних каталогів до 
ранньохристиянської паренетичної літератури (від грец. 
παραίνεσις "повчання", "порада"). Припущення, що аре-
тологічний каталог у Новому Завіті та ранньохристиян-
ській літературі є різновидом паренези, висловив 
німецький учений А. Фьогтле (Vögtle, 1936). У сучасній 
науці паренеза визначається як стисла, доброзичлива 
настанова, яка нагадує про моральні практики, що їх слід 
плекати або уникати, виражає чи імпліцитно передбачає 
спільний світогляд і не розрахована на заперечення чи 
полеміку (Starr, 2005, p. 79). 

У філософії стоїків етичне вчення засновується на 
осмисленні канону кардинальних чеснот. Наприклад, 
один із засновників стоїцизму Хрисіпп із Соли поділяє че-
сноти на кардинальні, тобто "головні" (πρῶται), та "підпо-
рядковані" (ὑποτεταγμέναι), які, зі свого боку, є 
парадигматичним рядом до кожної з кардинальних чес-
нот (Charles, 1997, p. 116). Важливим аспектом етичної 
філософії стоїків є дихотомічне сприйняття цінностей, за 

яким кожній чесноті відповідає певна вада, наприклад, 
кардинальним чеснотам, за вченням стоїків, відповіда-
ють чотири головні вади, вербалізовані лексемами, що 
стоїчні автори вживають системно й термінологічно ви-
важено: ἀδικία "несправедливість", δειλία "боягузтво", 
ἀκολασία "розпуста", "нестриманість" і ἀφροσύνη "ду-
рість", "бездумність" (Arnim, 1964, Vol. 3, fr. 70). Розлогі 
переліки інших вад та їх варіацій присутні в учня Хрисі-
ппа Андроніка, який, наприклад, наводить 27 видів при-
страсних бажань (ἐπιθυμία), 5 видів насолод (ἡδονή) 
тощо (Arnim, 1964, Vol. 3, fr. 397, 401, 409, 414; Charles, 
1997, p. 116; Vögtle, 1936, pp. 58–88). 

За цієї ж доби аретологічні каталоги набули особли-
вого поширення в середовищі елліністичного юдаїзму, 
насамперед серед авторів, тісно інтегрованих у грецьку 
культурну та філософську традицію. Показовим у цьому 
сенсі є Філон Александрійський, у творах якого етичні пе-
реліки виступають одним із ключових засобів репрезен-
тації моделей поведінки. Так, у трактаті De sacrificiis Abeli 
et Caini "Про жертвоприношення Авеля і Каїна" (Phil. 
Alex. De Sacr. 26–27; 32) Філон подає розлогі каталоги 
чеснот і вад, що налічують кілька десятків позицій і ма-
ють виразно аретологічний характер. 

Перший із цих каталогів (Phil. Alex. De Sacr. 26–27) є 
ідеалізованим переліком жіночих чеснот і розгортається 
від опису зовнішності, рухів, одягу до моральних якостей 
і чеснот душі. У межах одного переліку поєднуються ес-
тетичні, етичні та релігійні характеристики, що пода-
ються як логічно впорядкований образ ідеального 
способу життя. Такий опис не лише репрезентує етичну 
модель поведінки, а й має виразний риторично-епідейк-
тичний характер, апелюючи до емоційної оцінки читача. 
Наведемо фрагмент: 

 
[26] <...> παρελθοῦσα ἐξαίφνης ἐπιφαίνεται ἐλευθέρας καὶ ἀστῆς 
προσφερομένη πάντα, σταθερὸν βάδισμα, ἠρεμαιοτάτην ὄψιν, 
χρῶμα καὶ τὸ αἰδοῦς καὶ τὸ σώματος ἀκιβδήλευτον, ἀψευδὲς ἦθος, 
ἀνόθευτον βίον, ἀποίκιλον γνώμην, λόγον οὐ φένακα, διανοίας 
ὑγιοῦς ἀληθέστατον μίμημα, σχέσιν ἄπλαστον, οὐ σεσοβημένην 
κίνησιν, μετρίαν ἐσθῆτα, τὸν χρυσοῦ τιμιώτερον φρονήσεως καὶ 
ἀρετῆς κόσμον. 
[27] συνείποντο δὲ αὐτῇ εὐσέβεια ὁσιότης ἀλήθεια θέμις ἁγιστεία 
εὐορκία δικαιοσύνη ἰσότης εὐσυνθεσία κοινωνία ἐχεθυμία 
σωφροσύνη κοσμιότης ἐγκράτεια πρᾳότης ὀλιγοδεΐα εὐκολία αἰδὼς 
ἀπραγμοσύνη ἀνδρεία γενναιότης εὐβουλία προμήθεια φρόνησις 
προσοχὴ διόρθωσις εὐθυμία χρηστότης ἡμερότης ἠπιότης 
φιλανθρωπία μεγαλοφροσύνη μακαριότης ἀγαθότης• ἐπιλείψει με ἡ 
ἡμέρα λέγοντα τὰ τῶν κατ' εἶδος ἀρετῶν ὀνόματα. 

(Phil. Alex. De sacrificiis Abeli et Caini, 26–27) 

[26] <...> Тоді й вона, ступивши вперед, раптово з'явилася, ви-
являючи всі риси вільної та шляхетної жінки: твердий крок, над-
звичайно лагідний погляд, невдаваний колір сором'язливості й 
тілесної скромності, щиру вдачу, щирий і непорочний спосіб 
життя, просту й чесну думку, мову, далеку від усякого шахрай-
ства, надзвичайно правдивий образ здорового глузду, невда-
вану поведінку, неквапливу ходу, поміркований одяг, прикраси 
розсудливості та чесноти, дорожчі за будь-яке золото. 
[27] Супроводжували її побожність, святість, правда, правота, чи-
стота, дотримання присяги, справедливість, рівність, єднання, 
дотримання слова, самовладання, поміркованість, впорядкова-
ність, лагідність, стриманість, помірність у бажаннях, доброзич-
ливий настрій, сором'язливість, прагнення до тихого життя, 
хоробрість, шляхетна вдача, мудрість у пораді, далекоглядність, 
розсудливість, уважність, правильність, життєрадісність, людя-
ність, ніжність, ласкавість, людинолюбство, великодушність, бла-
женство, доброта. Одного дня не вистачило б мені, якби я взявся 
перелічувати всі назви окремих чеснот. 

(Філон Александрійський, Про жертвоприношення Авеля  
і Каїна, 26–27, пер. наш) 

 
Інший каталог (Phil. Alex. De Sacr. 32), навпаки, зосе-

реджений на змалюванні людських вад і постає як роз-
логий негативний контрапункт до попереднього 
переліку. Філон послідовно нагромаджує номінації мора-
льних, соціальних і релігійних вад, змальовуючи тип лю-
дини, що керується пристрастями й перебуває у стані 
етичної дезорієнтації. Надмірна кількість елементів (147 
номінацій негативних рис, вербалізованих переважно 
ад'єктивами з alpha privativum), їх повторюваність і сема-
нтична близькість створюють ефект риторичної інтенси-
вності та покликаний навіяти відразу до зображуваного 
способу життя. 

Зазначмо, що в розлогих аретологічних каталогах Фі-
лона Александрійського чесноти або вади подаються 
без чіткої логічної послідовності. Чим об'ємнішим стає 
перелік, тим менш системним виглядає порядок його 
складників (Wojciechowska, & Rosik, 2021, p. 868). Така 
форма засвідчує, що основною метою аретологічних ка-
талогів у Філона є не аналітична класифікація чеснот і 
вад, а їх сугестивно-дидактичне нагромадження, спря-
моване на формування етичної оцінки та моральної ус-
тановки адресата. 

Бінарне сприйняття цінностей, властиве для еллініс-
тичної філософської думки, суголосне біблійній картині 
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світу. Як зазначає Дж. Д. Чарльз, розвинута в давньогре-
цькій філософії форма етичних каталогів легко інкорпо-
рується в юдейсько-елліністичній та новозавітній 
літературі як риторичний та педагогічний засіб (Charles, 
1997, p. 118). Сприяє такій адаптації те, що елліністичні 
аретологічні каталоги не містять чітко визначеної ієрар-
хії, натомість допускають варіацію та зміну, групування 
цінностей / антицінностей за семантичною близькістю 
або ж ціннісними орієнтирами автора та його комунікати-
вними інтенціями.  

На думку дослідників, між стоїчним та юдейським сві-
тоглядами за доби еллінізму відбувався плідний діалог, 
зокрема у сфері етичного вчення (Charles, 1997, p. 119; 
Vogtle, 1936, p. 107). Наприклад, у цитованому вище тра-
ктаті "Про жертвоприношення Авеля та Каїна" Філон 
Александрійський розвиває стоїчне протиставлення між 
доброчесністю та насолодою, вдаючись до алегорич-
ного зображення двох жінок, розпусної та доброчесної, 
друзями яких виступають згруповані у розлогих катало-
гах персоніфіковані вади та чесноти. Концепція Філона 
про чотири головні чесноти та відповідні їм вади, яку він 

викладає, засновуючись на алегорії про чотири річки 
Едемського саду (див. Бут. 2:8–14), укорінена в числовий 
символізм етики кардинальних чеснот Платона, що під-
тверджує розвиток традиції та діалог між епохами у ста-
новленні античної етики загалом і форми етичного 
каталогу зокрема. 

Етичні каталоги у Vetus Testamentum / Biblia 
Hebraica. На відміну від давньогрецької етичної традиції, 
яка випрацювала відносно усталені каталоги чеснот і 
вад, що брали за основу канон кардинальних чеснот, те-
ксти Biblia Hebraica не демонструють тенденції до фор-
мування канонізованих етичних каталогів (Uusimäki, 
2020, p. 36). Проте, на думку дослідників (Fitzgerald, 
1992, p. 858; Uusimäki, 2020, p. 36), у деяких пророчих та 
дидактичних книгах Біблії простежуються фрагментарні 
переліки та етичні формули, які окреслюють взірцеві мо-
делі праведної поведінки (Мих. 6:8) або вказують на вчи-
нки, що підлягають засудженню (Єр. 7:9; Ос. 4:2). 
Наведемо зазначені фрагменти з тексту Септуагінти та 
здійсненого з нього українського перекладу Українським 
біблійним товариством (УБТ): 

 
Мих. 6:8: εἰ ἀνηγγέλη σοι, ἄνθρωπε, τί καλόν; ἢ τί Κύριος ἐκζητεῖ 
παρὰ σοῦ ἀλλ᾽ ἢ τοῦ ποιεῖν κρίμα καὶ ἀγαπᾷν ἔλεον καὶ ἕτοιμον εἶναι 
τοῦ πορεύεσθαι μετὰ Κυρίου θεοῦ σου; 
 

Хіба тобі, людино, не сповіщено, що добре? Чи те, що Господь 
допитуватиметься в тебе? Нічого крім чинити суд, любити ми-
лосердя і бути готовим піти за твоїм Господом Богом! 

(УБТ, пер. Р. Турконяка) 
 

Єр. 7:9: καὶ φονεύετε καὶ μοιχᾶσθε καὶ κλέπτετε καὶ ὀμνύετε ἐπ᾽ 
ἀδίκῳ, καὶ ἐθυμιᾶτε τῇ Βάαλ καὶ ἐπορεύεσθε ὀπίσω θεῶν 
ἀλλοτρίων ὧν οὐκ οἴδατε. 
 

Крадете, убиваєте, чините перелюб, клянетеся в неправед-
ному, приносите ладан Ваалові та йдете за чужими богами, 
яких ви не знаєте. 

(УБТ, пер. Р. Турконяка) 
 

Ос. 4:2: ἀρὰ καὶ ψεῦδος καὶ φόνος καὶ κλοπὴ καὶ μοιχεία κέχυται ἐπὶ 
τῆς γῆς, καὶ αἵματα ἐφ᾽ αἵμασιν μίσγουσιν. 

Клятва, брехня, убивство, крадіж і перелюб поширилися на зе-
млі й змішують кров до крові. 

(УБТ, пер. Р. Турконяка) 
 
Деякі переліки чеснот у книгах Біблії асоціюються з окре-
мими біблійними постатями, які виступають етичними взі-
рцями, як-от праведний Йов (Йов 1:1, 8; 2:3; пор. також 

Екл. 2:26), або з особами, наділеними Божим духом і від-
повідними дарами, що породжують чесноти, прикладом 
чого є образ Веселеїла у книзі Вихід (Вих. 31:3; 35:31): 

 
Йов 1:1: ἄνθρωπος τις ἦν ἐν χώρᾳ τῇ Αὐσίτιδι ᾧ ὄνομα Ἰώβ• καὶ ἦν 
ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος ἀληθινός, ἄμεμπτος, δίκαιος, θεοσεβής, 
ἀπεχόμενος ἀπὸ παντὸς πονηροῦ πράγματος. 
 

У країні Авсітіди був один чоловік на ім'я Йов, і той чоловік був 
праведний, непорочний, справедливий, побожний, який відда-
лявся від усякого злого діла. 

(УБТ, пер. Р. Турконяка) 
 

Вих. 31:3 καὶ ἐνέπλησα αὐτὸν πνεῦμα θεῖον σοφίας καὶ συνέσεως 
καὶ ἐπιστήμης ἐν παντὶ ἔργῳ 

Я наповнив його [Веселеїла] Божим Духом, мудрістю, розумом 
і хистом у кожному ділі 

(УБТ, пер. Р. Турконяка) 
 
Дидактична Книга Приповістей вже у вступі форму-

лює очікуваний результат повчання – набуття чеснот, 
серед яких σοφία "мудрість", φρόνησις "розсудливість", 
δικαιοσύνη "справедливість", ἔννοια "здоровий глузд", 
εὐσέβεια "побожність", φόβος θεοῦ "страх Божий" (Прип. 
1:1–7; пор. 2:2–6), що є певним відлунням канону карди-
нальних чеснот. Далі автор окреслює вади та моделі по-
ведінки, яких належить остерігатися: ἀκαθαρσία ψυχῆς 
"нечестивість душі", ὀφθαλμὸς ὑβριστοῦ "око гордливе", 
γλῶσσα ἄδικος "брехливий язик", χεῖρες ἐκχέουσαι αἷμα 
δικαίου "руки, що проливають кров праведного", καρδία 
τεκταινομένη λογισμοὺς κακούς "серце, що затіває злі 

задуми", ὕβρις "пиха", ὑπερηφανία "гордість" (Прип. 6:16–
19; 8:13).  

Тенденцію до використання форми етичного ката-
логу засвідчує ще одна книга юдейської елліністичної лі-
тератури, що належить до девтероканонічних книг Біблії, 
– Мудрість Соломона (Σοφία Σαλομῶντος / Sapientia 
Salomonis), яка також містить численні паралелі зі стоїч-
ною етичною думкою. Автор викладає вчення про чотири 
кардинальні чесноти σωφροσύνη, φρόνησις, δικαιοσύνη 
та ἀνδρεία, наставником яких є Божа мудрість (Мудр. 8:4–
7). У цій книзі ми також зустрічаємо розлогий список вад, 
який перегукується з двома пізнішими каталогами у Но-
вому Завіті (Євангелія від Матвія і Марка): 

 
Мудр. 14:25–26: πάντα δʼ ἐπιμὶξ ἔχει αἷμα καὶ φόνος, κλοπὴ καὶ 
δόλος, φθορά, ἀπιστία, τάραχος. ἐπιορκία, θόρυβος ἀγαθῶν, 
χάριτος ἀμνησία, ψυχῶν μιασμός, γενέσεως ἐναλλαγή, γάμων 
ἀταξία, μοιχεία καὶ ἀσέλγεια. 

А все змішалося: кров і вбивство, крадіжка і обман, тління,  
невірність, замішання, заклинання, заколот добра, забуття  
ласкавості, опоганення душ, зміна роду, безпорядок шлюбів, 
перелюб і розпуста. 

(УБТ, пер. Р. Турконяка) 
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Зазначмо, що під час написання або перекладу цих 
біблійних текстів грецькою мовою відбувається етап кон-
цептуальної й лексичної систематизації етичного мате-
ріалу, коли різнорідні семітські поняття зводяться до 
відносно стабільного грецького етичного лексикону.  

Етичні каталоги в Novum Testamentum. У ранньо-
християнській літературі, зокрема в текстах Нового За-
віту, міститься зо два десятки каталогів чеснот і вад, 
номінації яких стали фундаментом для етичного тезау-
русу більшості європейських мов. Новозавітні етичні ка-
талоги до певної міри можна розглядати як результат 
подальшої формалізації та стандартизації біблійної ети-
чної думки в умовах елліністичної культури, де переліки 
набувають чіткішої структури, дидактичної спрямовано-
сті та стають ключовим інструментом моральної паре-
нези. Такі переліки функціонують у літературі як усталені 
риторично-дидактичні формули, що кодифікують мора-
льне вчення ранньохристиянських громад. Основний ко-
рпус етичних каталогів зосереджений у Посланнях 
апостолів, зокрема в Пастирських Посланнях (пор. 1 
Тим. 1:9–10; 4:12; 6:11; 2 Тим. 2:22; 3:2–5; 3:10; Тит. 3:3), 
однак кілька важливих каталогів наводяться в Єванге-
ліях від Матвія та Марка (Мв. 15:19 та Мк. 7:21–22), а та-
кож інших Посланнях (Рим. 1:29–31, Гал. 5:19–23, 2 
Петр. 1). Етичні каталоги Нового Завіту поєднують тра-
диції класики, еллінізму й біблійного світогляду та відо-
бражають бінарне сприйняття людською свідомістю 
цінностей і антицінностей. Дуалістичний підхід до чеснот 
як цінностей та вад як їх антицінностей базується на вла-
стивій для елліністичного юдаїзму (як і для елліністичної 
філософії) опозиції між добром та злом, праведністю та 
гріхом і визначає основу новозавітної етики. 

Кардинальні чесноти в мові Нового Завіту зазнають 
помітної семантичної трансформації, попри збереження 
грецьких лексичних форм. Найвідчутніші зміни стосу-
ються, зокрема, понять δικαιοσύνη та σωφροσύνη, які на-
бувають значень "праведність" і "поміркованість" / 
"цнотливість" / "ціломудреність" відповідно. Рефлексія 
давньогрецького канону кардинальних чеснот простежу-
ється, зокрема, у Тит. 2:12, де вжито прислівникові фо-
рми, похідні від двох із цих чеснот: σωφρόνως 
"розсудливо", "стримано" та δικαίως "праведно". Пока-
зово, що відповідна конструкція вводиться за допомогою 
дієслова παιδεύω, ключового для Платонівської концеп-
ції виховання (παιδεία), що вказує на глибшу інтеграцію 

античних етичних моделей у ранньохристиянський дис-
курс (Левко, 2023, с. 75). Подібний мовний ужиток, хара-
ктерний для традиції моральної філософії 
елліністичного періоду, засвідчений і в 2 Тим. 3:16, де 
йдеться про "виховання в праведності" (πρὸς παιδείαν 
τὴν ἐν δικαιοσύνῃ). 

Однією з найбільш поширених дискурсивних функцій 
каталогів вад у Посланнях апостолів є апеляція до попе-
реднього, дохристиянського способу життя адресатів, 
що осмислюється як стан моральної деградації, від 
якого відмовляється людина, навертаючись у християн-
ство (пор. 1 Кор. 6:9–10; Гал. 5:19–21; Еф. 5:5; Кол. 3:5; 
1 Пет. 4:3; Одкр. 21:8; 22:15). З огляду на це значна час-
тина таких переліків включає лексеми, що позначають 
служіння ідолам і різні форми розпусного способу життя, 
зокрема εἰδωλολατρεία, ἐπιθυμία, πορνεία, ἀκαθαρσία та 
ἀσέλγεια (Левко, 2023, с. 75). 

Розгляньмо детальніше два каталоги вад у Єванге-
ліях, зокрема Мв. 15:19 та Мк. 7:21–22. Вони цікаві тим, 
що перегукуються між собою за змістом, оскільки є час-
тинами паралельних місць у синоптичних Євангеліях, 
проте перелік у Мк. 7:21–22 містить удвічі більшу кіль-
кість номінацій вад. Обидва каталоги за структурою є 
асиндетичними, що властиво для половини каталогів у 
всьому Новому Завіті (Charles, 1997, p. 122; Vogtle, 1936, 
p. 13; Wibbing, 1959, p. 78). Дж. Д. Чарльз висловлює 
припущення, що існувала певна "ранньохристиянська 
паренетична формула", за допомогою якої вводився пе-
релік вад у багатьох новозавітних етичних каталогах 
(Charles, 1997, p. 123). Вона могла мати кілька варіацій: 
або це нагадування слухачам про їхнє минуле життя та 
поведінкові моделі в гріховному поганстві, від якого вони 
мають відмовитися у християнстві, наприклад, у Мв. 
15:19, Мк. 7:21–22, 1 Кор. 6:9, Тит 3:3, 1 Пет. 4:3; або ж 
це прямий заклик до зміни життя і відкидання амораль-
них звичок, який переважно має таку синтаксичну струк-
туру: ἀποτίθημι "відкинути", "відкласти" + перелік вад, 
наприклад, у Рим. 13:13; Еф. 4:22, 4:25; Кол. 3:8 та 1 
Пет. 2:1. У випадку з каталогами у Мв. 15:19 та Мк. 7:21–
22, паренетична формула містить твердження, що гріх 
коріниться у серці людини, а далі слідує перелік вад. По-
рівняймо ці два каталоги та їхні українські переклади, що 
дозволить простежити різні способи відтворення етич-
них номінацій грецькою та українською мовами: 

 
Мв. 15:19: ἐκ γὰρ τῆς καρδίας ἐξέρχονται διαλογισμοὶ πονηροί, 
φόνοι, μοιχεῖαι, πορνεῖαι, κλοπαί, ψευδομαρτυρίαι, βλασφημίαι. 
 
 
 
 
 

Бо з серця виходять лихі думки, душогубства, перелюби, роз-
пуста, крадіж, неправдиві засвідчення, богозневаги. 

(пер. І. Огієнка) 
 
Адже із серця виходять лукаві думки, вбивства, перелюб, роз-
пуста, злодійство, неправдиві свідчення, богозневага. 

(УБТ, пер. Р. Турконяка) 
 

Мк. 7:21–22: ἔσωθεν γὰρ ἐκ τῆς καρδίας τῶν ἀνθρώπων οἱ 
διαλογισμοὶ οἱ κακοὶ ἐκπορεύονται, πορνεῖαι, κλοπαί, φόνοι, 
μοιχεῖαι, πλεονεξίαι, πονηρίαι, δόλος, ἀσέλγεια, ὀφθαλμὸς 
πονηρός, βλασφημία, ὑπερηφανία, ἀφροσύνη. 
 

Бо зсередини, із людського серця виходять лихі думки, розпу-
ста, крадіж, душогубства, перелюби, здирства, лукавства, підс-
туп, безстидства, завидющеє око, богозневага, гордощі, безум. 

(пер. І. Огієнка) 
 
Адже зсередини, з людського серця виходять злі думки, розпу-
ста, крадіжки, вбивства, перелюб, захланність, лукавство, об-
ман, безсоромність, заздрість, богозневага, гордощі, 
безумство. 

(УБТ, пер. Р. Турконяка) 
 
Розширений каталог у Мк. 7:21–22 повторює майже 

всі лексеми з Мв. 15:19, зокрема φόνοι, μοιχεῖαι, πορνεῖαι, 
κλοπαί, βλασφημία, опускаючи слово ψευδομαρτυρίαι та 
змінюючи за допомогою синоніма словосполучення 

διαλογισμοὶ πονηροί на διαλογισμοὶ κακοὶ. У спільній час-
тині присутні номінації вад, що пов'язані із сексуальною 
сферою (μοιχεῖαι, πορνεῖαι) та порушенням криміналь-
ного права (φόνοι, κλοπαί). Ці лексеми є спільним місцем 
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для багатьох списків вад у Новому Завіті (див. Гал. 5:19–
21; Левко, 2023). У розширеному каталозі Мк. 7:21–22 ча-
стково містяться синоніми вже згаданих вад (ἀσέλγεια 
доповнює ряд сексуальних вад μοιχεῖαι, πορνεῖαι), част-
ково – нові номінації, що описують негативний тип пове-
дінки у сфері соціальної взаємодії та комунікації 
(наприклад, πονηρίαι, δόλος, ὀφθαλμὸς πονηρός) чи у 
сфері ментального устрою людини (наприклад, 
ὑπερηφανία та ἀφροσύνη). Обидва каталоги вербалізу-
ють етичні антицінності, які, з одного боку, свідчать про 
соціально орієнтовані цінності, що знаходяться в опози-
ції до них, а з іншого – закладають підвалини етичного 
лексикону християнської культури.  

Дискусія і висновки 
Джерела літературної форми каталогу сягають ще да-

вньогрецького епосу, поетичних і драматичних творів ар-
хаїчної та ранньокласичної доби. У класичну добу 
формується канон кардинальних чеснот, який впливає як 
на розвиток етичної думки в елліністичній філософії, так і 
на становлення етичного каталогу як окремої літературної 
форми та його змістове наповнення в елліністичному, 
юдейському та ранньохристиянському етичному дискурсі. 

Дослідники дискурсу чеснот висловлювали різні ду-
мки щодо впливу грецької та елліністично-юдейської 
традиції на ранньохристиянські аретологічні каталоги. 
Стверджувалося, що майже всі списки чеснот у Новому 
Завіті, за винятком Блаженств, мають переважно гре-
цьке, ймовірно стоїчне, походження та засвідчують тіс-
ний зв'язок із жанром паренези та діатриби. Етичні 
каталоги в ранньохристиянському дискурсі формуються 
під впливом кількох чинників, серед яких Декалог, поле-
міка з ідолопоклонством та поганством, елліністичні уя-
влення про доброчесну людину, дуалістична схема 
"двох шляхів" і мотив есхатологічного суду в елліністич-
ній та юдейсько-християнській літературі. На нашу ду-
мку, аретологічні каталоги елліністичної доби не можна 
зводити до єдиного джерела чи жанрової моделі, оскі-
льки вони функціонують у різних комунікативних ситуа-
ціях та різних типах дискурсу. Тож для виявлення 
інтертекстуальних зв'язків між стоїчною та юдейсько-
християнською традицією, встановлення семантичних 
змін етичних номінацій, дискурсивно-прагматичних вимі-
рів аретологічних каталогів варто брати до уваги увесь 
спектр функціонування переліків чеснот і вад у грекомо-
вній літературі з урахуванням лінгвокультурного діалогу 
за доби еллінізму та пізньої античності. 

Перспективи дослідження вбачаємо у з'ясуванні семан-
тичних змін у формі та змісті елліністично-юдейських і но-
возавітних аретологічних каталогів у Вульгаті та латинській 
християнській літературі, у вивченні рецепції дискурсивно-
прагматичних вимірів аретологічних каталогів у слов'ян-
ській та західноєвропейській традиції під кутом зору міжку-
льтурної комунікації та лінгвокультурного діалогу із 
залученням новітніх корпусних методик, у встановленні 
впливу аретологічних каталогів античності на формування 
етичних лексиконів сучасних європейських мов. 

 
Джерела фінансування. Автор заявляє про відсутність  

зовнішнього фінансування для проведення цього дослідження 
та підготовки рукопису до публікації. 
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THE FORMATION OF THE ARETOLOGICAL CATALOGUE AS A LITERARY FORM  

IN THE GREEK LITERATURE OF ANTIQUITY: FROM HOMER TO THE NEW TESTAMENT 
 
B a c kg r o u n d . This article investigates the formation and functioning of aretological (ethical) catalogues in Ancient Greek, Hellenistic Jewish, 

and Early Christian literature. Ethical catalogues are treated as a component of the "discourse of virtues." The aim of the article is to trace the genesis 
and development of the aretological catalogue from the archaic Greek tradition to the New Testament, to identify its rhetorical, stylistic, and didactic 
functions, and to demonstrate the interaction between Greek philosophical, Jewish, and Christian ethical models in New Testament texts. 

M e t h o d s . The study is based on an interdisciplinary approach combining literary and linguistic methods with biblical hermeneutics. It employs 
comparative, contrastive, and narratological methods, as well as contextual, stylistic, semantic, pragmatic, and intertextual analysis. 

Re su l ts . It is shown that the catalogue form emerges already in Ancient Greek epic and drama as a means of typification and rhetorical 
intensification, and that in the classical period, in the form of lists of virtues, it becomes integrated into philosophical discourse, particularly in the 
works of Plato and Aristotle. In the Hellenistic period, aretological catalogues become an autonomous didactic instrument, closely connected with 
Stoic ethics and epideictic rhetoric, and enter the Hellenistic Jewish tradition (Wisdom of Solomon, Philo of Alexandria). In the Bible and the New 
Testament, they function as a key device of moral paraenesis and codify models of desirable and undesirable behavior. Semantic changes in the 
names of virtues and vices in Hellenistic Jewish and Early Christian texts are identified, and the evolution of their meanings within aretological 
catalogues is traced. The article also presents, for the first time in Ukrainian, fragments of Hellenistic Jewish ethical discourse (Philo of Alexandria). 

C o n c l u s i o n s . Aretological catalogues are formed as a literary genre through the dialogue of different cultures: Greek, Jewish, and Early 
Christian. Among their main discursive functions are the suggestive, didactic, rhetorical, and epideictic functions. Further research prospects include 
the study of semantic and cultural transformations of ethical concepts in translations of classical and biblical texts into Latin and modern, particularly 
Slavic, languages, and their influence on the formation of ethical lexicons in modern languages. 
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